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Toldo, Pietro, Contributo allo studio della novella francese del XV e
XVI secolo, considerata specialmente nelle sue attinenze con la
letteratura italiana, Rome, Loescher (compte rendu par G. Paris in
Journal des Savants, mai-juin 1905).

id., « Etudes sur le comique frangais du moyen 4ge et sur le rdle de la
nouvelle dans les farces et dans les comédies », Studii di filologia
romanza, Turin, Loescher, 1903, vol. IX, p. 181-369.

Woledge, Brian, Bibliographie des romans et nouvelles en prose
Jfrancaise antérieurs a 1500, Genéve, Droz, 1954.
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VI - Conteurs francais et étrangers (ceuvres et études critiques)

(Pour faciliter la consultation, ont été regroupées et détachées
typographiquement, pour les conteurs les plus souvent cités, a 1’appel
de leur nom en caractéres gras, les éditions et les études).

Alcripe, Philippe d’- : voir Le Picard

Alphonse, Pierre, Discipline de Clergie, éd. J. Labourderie, Paris,
Rignoux, 1824, in-8°.

Aretino, Pietro, Piacevoli e capricciosi ragionamenti, a cura di D.
Carracoli, Lanciano, Carraba 1914, 2 vol. in-8°.

Arlotto : voir Mainardi.

(Bandello)

Bandello, Matteo, La prima (-terza) parte delle Novelle del Bandello,
Lucques, Busdrago, 1554, 3 vol. in-4°.

id., Novelle del Bandello, nuovamente ristampato e con diligenza
corretto. Con una aggiunta d’alcuni sensi morali dal S. Ascanio
Centorio de gli Hortensi, a ciascuna novella fatti, Milan, 1560, 3
vol. in-8°.

id., La quarta parte de le Novelle del Bandello, nuovamente composte,
Lyon, A. Marsilii, 1573, in 4°.

id., Le Novelle, éd. Brognoligo, Bari 1912, 5 vol. in-8° (Scrittori
d’Ttalia, XXIX-XXXIII).

id., Tutte le opere, éd. F. Flora, Milan, Mondadori, 1934, 2 vol. in-8°.

id., Le Novelle, éd. B. Cagli, Bologne, Sampietro, 1967, 6 vol. in-8°.

id., XVIII Histoires tragiques, extraictes des ceuvres italiennes de
Bandel et mises en langue frangoise, les six premieres par Pierre
Boiaistuau surnommé Launay [...], les douze suivant par Frang. de
Belleforest. Des histoires tragiques, tome second (septiéme), Paris
1568-1616, 7 vol. in-16 (BNF Y? 15968-15974, exemplaire
dépareill€).

id., Nouvelles, traduites par A. Bonneau, Paris, I. Liseux, 1879-1880,
2 vol. in-8°.

id., Nouvelles, éd. Adelin Charles Fiorato, Marie-José Leroy et Corinne
Paul, Paris, Imprimerie nationale, 2002.
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Borlenghi, Aldo, Studio e bibliografia in Letteratura Italiana Marzora-
ti, I Minori, I, Milan, 1961 (p. 949-975).

Petrocchi, Giorgio, Matteo Bandello, I’artista e il novelliere, Florence,
Le Monnier, 1949, in-8°.

Sturel, René, Bandello en France au XVF siécle, Bordeaux, Feret et
fils, 1918 in-8°, 187 p. (extrait du Bulletin italien, XTII-XVIII).
Godi, Carlo, « Per il testo delle Novelle di Matteo Bandello [...] »,

Avum, 58 (1984), p. 499-515 et 59 (1985), 482-538.

Novelle, éd. Delmo Maestri, Edizioni dell’Orso, Alessandria, 1992-
1996, 4 vol.

Fiorato, Adelin Charles, Bandello entre I’histoire et I’écriture. La vie,
D’expérience sociale, 1'évolution culturelle d’un conteur de la
Renaissance, Florence, Olschki, 1979.

id., « Bandello et le régne du pére" », in Les Ecrivains et le Pouvoir
en Italie a I’époque de la Renaissance italienne, ibid., CIRRI, 1973,
p. 77-154.

id., “Rustres et citadins dans les nouvelles de Bandello", Ville et
campagne dans la littérature italienne de la Renaissance, 1. Le
Paysan travesti. Paris, ibid., 1976, p. 77-138.

Simonin, Michel, Frangois de Belleforest et 1’histoire tragique, thése
pour le D.E., Paris XII-Créteil, 1985.

id., « Frangois de Belleforest traducteur de Bandel dans le premier
volume des “histoires tragiques” », in Centre Matteo Bandello,
Matteo Bandello novelliere europeo (colloque Tortona, 1982, p.
455-471.

id., "Belleforest ethnologue ou du travail de la réalité dans les Histoires
tragiques", in Du P6 a la Garonne : recherches sur les échanges
culturels entre I'ltalie et la France a la Renaissance (colloque
Agen, septembre 1986), Agen, 1990, p. 337-348.

Poli, Marie-Héleéne, notice (p. 1440-1449) et notes (p. 1449-1507) in
Conteurs italiens de la Renaissance, Paris, Gallimard, Pléiade, 1993.

Laroche, Béatrice, « L’espace de la cornice du Decameron aux
Cene », in L’Aprés-Boccace, CIRRI, 1994, p. 11-39.

Godi, Carlo, Narratori e dedicatori della prima parte delle Novelle,
Roma, Bulzoni, 1996.

Bargagli, Scipione, Le Novelle, éd. L. Banchi, Sienne, 1873, in-16.
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Barlachia, Facezie, scelta di Facezie, Motti, Burle e Buffonerie da
Diversi, Venise, 1681.

Battaglia, Salvatore, Mitografia del personnaggio, Milan, Rizzoli,
1970.

Bebel, H., Facetien, drei Biicher, éd. G. Bebermeyer, Leipzig,
Hiersemann, 1931 in-8°.

Bello, Francesco, Libro d’arme e d’amore nomato Mambriano,
Ferrare, 1509, in-4°.

id., Novelle del Mambriano, del Cieco da Ferrara, éd. G. Rua, Turin,
Loescher, 1888, in-8° (réimp. Turin, 1926 (Classici italiani, XX VII-
XXIX).

Bembo, Pietro, Prose, Florence, L. Torrentino, 1548, in-4°.

Bergier, Jean, sieur de Saint-Clément, Discours modernes et facecieux,
Lyon, P. Michel, 1572, in-16.

Bernardino da Siena, San, Novellette, exempi morali e apologhi, éd. F.
Zambrini, Bologne, Romagnoli, 1866, in-16.

Béroalde de Verville, Le Moyen de parvenir, éd. Charles Royer, Paris,
Lemerre, 1896, 2 vol. in-8°.

id. éd. Héléne Moreau et André Toumnon, Université d’Aix-en-
Provence, 1984, 2 vol.

id., éd. Ilana Zinguer, Centre de la Méditerranée moderne et contempo-
raine, U. de Nice, 1985.

Boccacio, Giovanni, Il Decamerone, éd. V. Branca, Florence, Le
Monnier, 1965, in-8°.

Bouchet, Guillaume, Les Serées, avec notice et index par C. E. Roybet,
Paris, Lemerre, 1875-1882, 6 vol. in-8°.

Bourbon, Etienne de, Anecdotes historiques, légendes et apologues
(Tractatus de diversiis materiis predicabilibus), éd. Lecoy de la
Marche, Paris, H. Loones, 1877, in-4°.

Bourdigné, Charles de, La Légende joyeuse, ou faictz et dictz joyeux
de Pierre Faifeu escolier d’Angers, Angers, 1532.

id., méme titre, éd. Francis Vallette, Genéve, Droz, TLF, 1972.

Bozon, Nicole, Les contes moralisés, éd. 1. Toulmin Smith et P.
Meyer, Paris, Didot, SATF, 1889, in-8°.

Brantdme, Pierre de, (Euvres complétes, éd. L. Lalanne, Paris,
Renouard, 1864-1882, 11 vol. in-8°.
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Brevio, Giovanni, Novelle di Mons. Giovanni Brevio, edizione formata
sulla prima rarissima di Roma, per Antonio Blado Asolano del
1545, suivi de

Cademosto, Marco, Novelle di M. Marco Cademosto da Lodi, edizione
formata sulla prima rarissima de Roma, per Dionisio Pedagogo
(Giovita Scalvini) s.I. 1799, deux parties en un vol. in 8° (BNF Y?
3009).

Carbone, Lodovico, Facezie, éd. Abd-el-Kader Salza, Livourne, 1900,

Cent Nouvelles nouvelles, éd. Th. Wright, Bibl. elz., 1858, 2 vol. in-8°.

Cento novelle antiche (1l Libro di novelle e di bel parlare gentile), con
annotazioni di D. M. Manni, Florence, 1778-1782, 2 t. en un vol.
in-8°. Edition moderne sous le titre Il Novellino, texte bilingue,
Gérard Genot et Paul Larivaille, 10/18, 1988.

Choliéres, Nicolas de, Euvres (Matinées et Aprés-disnées), éd. Tricotel
et D. Jouaust, Paris, Librairie des Bibliophiles, 1879, 2 vol. in-8°.

Clamanges, Nicolas de, Floridan et Elvide (trad. Rasse de Brunhamel).
A critical edition [...], par H. C. Clive, Oxford, Blackwell, 1959, in-
8°.

Comptes du monde adventureux, ou sont recitées plusieurs belles
histoires memorables, par A.D.S.D., Paris, Groulleau, 1555, in-8°
(BNF Rés. Y? 1985).

Les Comptes du monde adventureux, éd. F. Franck, Paris, Lemerre,
1878, 2 vol. in-12.

Conteurs italiens de la Renaisance, Anne Motte-Gillet éd., Gallimard,
Pléiade, 1993.

Cornazzano, Antonio, Proverbii, Venise 1550, in-8° (BNF Rés. Yd
985).

id., I Proverbii in Facezie. Bologne, Romagnoli, 1865 (Scelta di
curiosita, 62).

De’ Mori, Ascanio, Delle novelle di A. de’ Mori da Cena (Prima
parte), Mantoue, 1585, in-8°.

Degli Arienti, Sabadino, Porretane, Venise, Marchio Sessa, 1531, in-8°
(BNF Rés. Y22281).

id., Porretane, éd. G. Gambarin, Bari, Laterza, 1914.

Des Périers, Bonaventure, Nouvelles recreations et joyeux devis, Paris,
Granjeon, 1558.
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id., méme titre, éd. Krystyna Kasprzyk, Paris, S.T.F.M., 1980.

La Monnoye, Annotations aux contes de Des Périers, Amsterdam,
1755, 3 vol. in-12.

Hassel Jr, J. W., Sources and analogues of the Nouvelles Recreations
et Joyeux Devis of B. Des Périers, t. 1, University of North Carolina
Press, Chapell Hill, 1957 ; t. II, University of Georgia Press,
Athens, 1969.

Sozzi, Lionello, Les Contes de Bonaventure Des Périers. Contribution
a létude de la nouvelle frangaise de la Renaissance, Turin,
Giappichelli, 1965, in-8°.

Des Autels, Guillaume, Mitistoire barragouyne de Fanfreluche et
Gaudichon, éd. A. Veinant, Paris, P. Jannet, 1850, Bibl. elz., in-16.

Domenichi, Ludovico, Facetie, motti e burle, Venise, D. Farri, 1581,
in-8° (BNF Rés. Z 2629).

id., Della scelta di motti, facetie di diversi signori, e d’altre persone
private (Guicciardini, Gonnella, Arlotto, Barlacchia, etc.), Florence,
L. Torrentino, 1566 (Arsenal 8° BL 30667).

(Doni)

Doni, A. F., La Libraria del Doni Fiorentino, Venise, Giolito, éd.
1557.

id., I Marmi, Venise, F. Marcolini, 1552-1553, 4 t. en un vol. in-4°
(BNF 4° Z 1435).

id., I Marmi, éd. Ezio Chiorboli, Bari, 1928, 2 vol. in-8°.

id., La Moral filosofia del Doni, Venise, F. Marcolini, 1552, 3 t. en un
vol. in 4° (BNF R 5994).

id., A. F., Novelle di messer Anton Francesco Doni, éd. B. Gamba,
Venise, 1815, in-8°.

Ricottini Marsilli-Librelli, Cecilia, Anton Francesco Doni, scrittore e
stampatore, Firenze, Sansoni, 1960.

P. Aretino, A. F. Doni, Scritti scelti e annotati da Giuseppe Guido
Ferrero, Torino, UTET, 1966.

id., Novelle, éd. Giuseppe Petraglione, Bergame, 1907, in-8°.

Messina, Michele, « Doni. Studio e bibliografia », in Letteratura
italiana Marzorati, I Minori®°, 1961, p. 1293-1314.
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Du Fail, Noél, Propos rustiques, baliverneries, contes et discours
d’Eutrapel, éd. J. M. Guichard, Paris, G. Gosselin, 1842, in-8°.
id., Contes et discours d’Eutrapel, éd. C. Hippeau, Paris, Jouaust,

1875, 2 vol. in-8°.

id., Propos rustiques, éd. Arthur de La Borderie, Paris, Lemerre, 1878,
in-12.

id., Les Baliverneries d’Eutrapel, éd. Gaél Millin, Klincksieck, Paris
1971, in-8°.

id., Propos rustiques, éd. Gabriel-A. Pérouse, Droz, TLF, 1994.

Du Moulinet, Facetieux Devis et plaisants Contes par le sieur Du
Moulinet, Comédien, Paris, J. Millot, s.d. (1612) (BNF Rés. Y?
2040).

Duroc Sort Manne (Romanet du Cros), Nouveaux recits ou comptes
moralisés, joinct & chacun le sens moral, Paris, N. Bonfons, 1573,
in-16 (BNF Rés. Y? 2001).

Du Verdier, Antoine, Diverses legons, suivans celles de Pierre Messie,
Lyon, B. Honorat, 1577 in-8° (BNF Z 19789).

(Erasto)

Deux rédactions des « Sept Sages de Rome », éd. G. Paris, SATF,
1876, in-8°.

Li romans des sept sages, éd. Keller, Tubingen, 1836, in-8°.

Dolopathos, éd. Ch. Brunet-A. de Montaiglon, Bibl. elz., P. Jannet,
1856, in-16.

Dyocletanus Leben, éd. H. A. Keller, Leipzig, 1841, in-8°.

Herbert, Le Roman de Dolopathos, éd. Jean-Luc Leclanche, Champion,
1997, 3 vol.

Il Libro dei Sette Savi di Roma, tratto da un codice del secolo XIV, éd.
A. Cappelli, Bologne, Romagnoli, 1865, in-8° (Scelta di curiosita,
64).

Il Libro de’ Sette Savi di Roma, éd. F. Reediger, Florence, 1863, in-8°.

Il Libro dei Sette Savi, éd. A. D’ Ancona, Pise, Fratelli Nistri, 1864, in-
8°.

Foehr-Janssens, Yasmina, Le Temps des Fables. « Le Roman des Sept
Sages », ou l’autre voie du roman, Champion, 1994.
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Storia di Stefano, figliuolo d’un imperatore di Roma, éd. Pio Rajna,
Bologne, Romagnoli, 1881 (Scelta di curiosita, 176), in-8°.

Storia d’una crudele matrigna, éd. Della Lucia-G. Romagnoli,
Bologne, 1862, in-8° (Scelta di curiosita, 14).

Runte, Hans R., Li Ystoire de la male marastre, Tiibingen, Max
Niemeyer Verlag, 1974.

Eine italienische Prosaversion der « Sieben Weisen » nach einer
Londoner Handschrift, éd. S. Varnhagen, Berlin 1881, in-8°.

Amabile di Continentia, romanzo morale del secolo XV, éd. A. Cesari,
Bologne, Romagnoli, 1896, in-8° (Scelta di curiosita, 70).

Erasto, dopo molti secoli ritornato al fine in luce e con somma
diligenza dal greco tradotto in italiano, Mantoue, V. Rossinello,
1546, in-8° (BNF Y? 6135).

Histoire pitoyable du Prince Erastus, fils de Diocletien, empereur de
Rome. Traduite d’ italien en Frangois et nouvellement recorrigée,
Lyon, G. Cottier, 1565, in-8° (BNF Rés. Y? 1279).

Erasto, poéme en neuf chants de Mario Tellucini, Pesaro, C. Concordi,
1566, in-4° (BNF Yd 1008).

Erizzo, Sebastiano, Le Sei Giornate, Venise 1567, in-4° (BNF Y? 453).

id., méme titre, éd. G. Gigli-F. Nicolini, Bari, Laterza, 1952, in-8°
(avec Parabosco).

Estienne, Henri, Apologie pour Hérodote, éd. P. Ristelhuber, Paris, L
Liseux, 1879, in-8°, 2 vol.

Fabrizzi (Aloiso Cinzio di Fabrizzi), Libro della origine delli volgari
proverbi, Venise, 1526, in-fol. (BNF Rés. Yd 83).

Fatini, G., Novelle del Quattrocento, Turin, UTET, 1929, in 8°
(Classici italiani, 2° série XLIII).

id., Novelle del Cinquecento, Turin, UTET, 1930, in-8° (Classici
italiani, 2° série XLIV).

Favoral, Les plaisantes journées, ou sont plusieurs rencontres subtiles
pour rire en toutes compagnies, Paris, Corrozet, 1626, in-12
(Arsenal, 8° BL 18899).

Fiorato, Adelin Charles, éd., Le monde de la « beffa » dans la
littérature italienne de la Renaissance, Paris, CIRRI, 1972.
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(Firenzuola)

Firenzuola, Agnolo, Prose, Florence, B. Giunti, 1548, in-8° (BNF Rés.
Z 3577).

id., Prose, Florence, L. Torrentino, 1552 in-8° (BNF Z 30975).

id., Prose, Venise, G. Griffio, 1552 in-12 (BNC Florence, Pal. E 6.6.
124).

id., Opere, Milan, 1802, 5 vol. in-8°.

id., Novelle, éd. G. Lipparini, Génes, A. F. Formigliari, 1915, in-8°.

id., Opere, éd. A. Seroni, Florence, Sansoni, 1958, in-8°.

id., I Ragionamenti d’amore, éd. Bartolommeo Rossetti, coll. Classici
per tutti, Rome, Avanzini e Torraca editori, 1966.

id., Le Novelle, éd. Eugenio Ragni, Rome, Salerno, 1971.

id., Opere, a cura di Delmo Maestri, Torino, UTET, 1977 (I Ragiona-
menti, p. 75-213 ; La prima veste, p. 637- 712).

id., Plaisant et facetieux Discours des Animaux, avec une histoire non
moins veritable que plaisante advenue puis n’a guieres en la ville
de Florence, Lyon, G. Cottier, 1556, in-16.

id., Nouvelles de Agnolo Firenzuola, moine bénédictin de Vallom-
breuse (XVIe siecle). Traduites en frangais pour la premiére fois
par Alcide Bonneau, Paris, 1. Liseux, 1881 in-12 (XIX-187 p.).

Fatini, Giuseppe, Studio e bibliografia in Letteratura italiana Marzora-
ti, I Minori®, Milan, 1961, p. 1049-1066.

Flore, Jeanne, Comptes amoureux, réimpression textuelle de 1’édition
de Lyon, 1574, avec notice bibliographique, par le Bibliophile
Jacob, Turin, Gay, 1870, in-16.

id., méme titre, éd. G.-A. Pérouse et al., P.U. Lyon, 1984.

Forteguerri, Giovanni, Novelle edite e inedite, Bologne, Romagnoli,
1882 in-8° (Scelta di curiosita, 191).

Fortini, Pietro, Novelle di Pietro Fortini Senese : le Giornate de’Novi-
zi, Biblioteca Grassoccia, Florence, 1888-1890 et 1909.

Gesta Romanorum, éd. H. (Esterley, Berlin 1872, 2 vol. in-8°.
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(Giovanni Fiorentino)

Giovanni Fiorentino, Il Pecorone, nel quale si contengono cinquanta
novelle antiche, belle d’inventione e di stile, Milan, Giovanni
Antonio degli Antoni, 1558 in-8° (BNF Rés. Y>2276).

id., Il Pecorone, Venise, D. Farri, 1565, in-8°, 227 f° (BNF Rés.
Y? 2276).

id., Il Pecorone, éd. Poggiale-Salvini, Londres, R. Bancker, 1793, 2 t.
en un vol., in-8°,

Giovanni Fiorentino, Il Pecorone, 15 novelle scelte con prefazione di
G. Papini, Lanciano, 1910, in-16.

id., Il Pecorone, éd. E. Esposito, Ravenne, Longo, 1974.

Di Francia, L., « Un po’ di luce sul Pecorone di ser Giovanni
Fiorentino », Giornale storico della letteratura italiana, LIV, 1909,
p. 362 s.

Muscetta, Carlo, « Struttura del Pecorone », Siculorum Gymnasium,
XX, 1967.

Giraldi Cinzio, G. B., De gli Hecatommithi, L. Torrentino, nel Monte
Regale, 1565, 3 vol in-8° (BNF Rés. p.Y? 22).

Perale, Guido, Sul valore morale degli Hecatommithi di G. B. Giraldi.
Saggio di uno studio della Contro-riforma sulla letteratura italiana,
Prato, 1907, in-8°.

E. A. J. Honigmann, « Othello, Chappuys and Cinthio », Notes and
Quiries for Readers and Writers, Collectors, Londres, n. ser. XIII,
1966, p. 136-137.

Gonnella, Francesco, Buffonerie, Florence, Anichini, 1568 (Arsenal
in—-8°, BL 30673).

Granucci, Niccolo, Le Piacevoli Notti, Venise, Vidali, 1574, in-8°
(BNF Rés. Y? 2318).

Grazzini, A. F., Le Cene di A. F. Grazzini, detto Il Lasca, Londres,
1756, in-4°.

Guevara, A. de, L’ Horloge des Princes, Paris, G. Beys, 1578, in-8°
(BNF 8° XE 1123).

Guicciardini, Luigi, L’Hore di recreatione, Venise, Niccolini, 1565.

id., Detti e fatti piacevoli e gravi di diversi principi, filosofi e cortigia-
ni, Venise, Guerra, 1569 in-8°, 238 p. (BNF Z 17974).
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id., Les Heures de recreation et aprés-disnées de Loys Guicciardin,
trad. Belleforest, Paris, J. Ruelle, 1571, in-12 (BNF Rés. Y? 32).
Guidiccione, Guido, Tre novelle rarissime del secolo XVI, pubblicate
da F. Zambrini, Bologne, Romagnoli, 1867, in-8°, 171 p. (Scelta di

curiosita, 83)

Habanc, Vérité, Nouvelles histoires tant tragiques que comiques, Paris,
Guillemot, 1585, in-16.

id., méme titre, J.-Cl. Arnould et Richard A. Carr, Geneéve, Droz, TLF,
1989.

Haudent, G., Trois cent soixante et six Apologues d’Esope, traduictz
en rithme frangoise, d’aprés ’édition de 1547, par Ch. Lormier,
Rouen, Augé 1877, in-8°.

Helisenne de Crenne, Les angoysses douloureuses qui procedent
d’amour, roman (1538), éd. P. Demats, Paris, Belles-Lettres, 1968.

id., Les angoysses douloureuses qui procedent d’amour, éd. Christine
de Buzon, Paris, Champion, 1997.

Jean de Capoue, Directorium vite humance, alias Parabola antiquorum
sapientum, version latine du livre de Kalilah et Dimnah, publiée et
annotée par Joseph Derembourg, Paris, F. Nieweg, 1887, in-8°.

Jourda, Pierre, Conteurs frangais du XVI siécle, Gallimard, Pléiade,
1965, in-8°.

La Motte-Roullant, A. de, Les facetieux deviz des Cent Nouvelles
Nouvelles, Paris, J. Longis, 1550 (BNF Rés. Y? 1983).

Lancia, Andrea, Novelle, Bologne, Romagnoli, 1873, in-8° (Scelta di
curiosita, 134).

La Sale, Antoine de, Le Petit Jehan de Saintré, éd. Knudson-Misrahi,
Geneéve, Droz, TLF, 1965, in-8°.

La Tour Landry, Le Livre du Chevalier de La Tour Landry, éd. A. de
Montaiglon, Paris, Jannet, 1854, Bibl. elz., in-16.

Lee, Philip-Augustus jr, Les Facétieuses Journées. A Contribution to
its sources. Thése North Carolina at Chapell Hill, 1967, DA 28 (67-
68) 4603A.

Le Picard Philippe (pseud. sieur d’ Alcripe), La Nouvelle fabrique des
excellents traits de verité, éd. Gratey-Duplessis, Paris, Bibl. elz.,
1853, in-16.

id., méme titre, éd. F. Joukovski, Genéve, Droz, TLF, 1983.
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